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No. 414. AGREEMENT 1 BETWEEN THE GOVERNMENTS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA, THE UNION
OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND THE UNITED
KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND, ON THE ONE HAND, AND THE GOVERN-
MENT OF BULGARIA, ON THE OTHER HAND, CON-
CERNING AN ARMISTICE. SIGNED AT MOSCOW, ON
28 OCTOBER 1944

The Government of Bulgaria accepts the armistice terms presented by the
Governments of the United States of America, the Union of Soviet Socialist
Republics and the United Kingdom, acting on behalf of all the United Nations
at war with Bulgaria.

Accordingly, the representative of the Supreme Allied Commander in the
Mediterranean, Lieutenant-General Sir James Gammell, and the representative
of the Soviet High Command, Marshal of the Soviet Union F. I. Tolbukhin,
duly authorized thereto by the Governments of the United States of America,
the Union of Soviet Socialist Republics and the United Kingdom, acting on
behalf of all the United Nations at war with Bulgaria, on the one hand, and
representatives of the Government of Bulgaria, Mr. P. Stainov, Minister of
Foreign Affairs, Mr. D. Terpeshev, Minister without Portfolio, Mr. N. Petkov,
Minister without Portfolio, and Mr. P. Stoyanov, Minister of Finance, furnished
with due powers, on the other hand, have signed the following terms:

1. (a) Bulgaria, having ceased hostilities with the U. S. S. R. on Septem-
ber 9, and severed relations with Germany on September 6 and with Hungary
on September 26, has ceased hostilities against all the other United Nations.

(b) The Government of Bulgaria undertakes to disarm the German armed
forces in Bulgaria and to hand them over as prisoners of war.

The Government of Bulgaria also undertakes to intern nationals of Germany
and her satellites.

(c) The Government of Bulgaria undertakes to maintain and make available
such land, sea and air forces as may be specified for service under the general
direction of the Allied (Soviet) High Command. Such forces must not be used
on Allied territory except with the prior consent of the Allied Government
concerned.

(d) On the conclusion of hostilities against Germany, the Bulgarian armed
forces must be demobilized and put on a peace footing under the supervision
of the Allied Control Commission.

1 Came into force on 28 October 1944, upon signature, in accordance with paragraph 19.
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2. Bulgarian armed forces and officials must be withdrawn within the
specified time limit from the territory of Greece and Yugoslavia in accordance
with the pre-condition accepted by the Government of Bulgaria on October 11;
the Bulgarian authorities must immediately take steps to withdraw from Greek
and Yugoslav territory Bulgarians who were citizens of Bulgaria on January 1,
1941, and to repeal all legislative and administrative provisions relating to the
annexation or incorporation in Bulgaria of Greek or Yugoslav territory.

3. The Government of Bulgaria will afford to Soviet and other Allied
forces freedom of movement over Bulgarian territory in any direction, if in the
opinion of the Allied (Soviet) High Command the military situation so requires,
the Government of Bulgaria giving to such movements every assistance with its
own means of communication, and at its own expense, by land, water and in the
air.

4. The Government of Bulgaria will immediately release all Allied pri-
soners of war and internees. Pending further instructions the Government of
Bulgaria will at its own expense provide all Allied prisoners of war and internees,
displaced persons and refugees, including nationals of Greece and Yugoslavia,
with adequate food, clothing, medical services and sanitary and hygienic re-
quirements, and also with means of transportation for the return of any such
persons to their own country.

5. The Government of Bulgaria will immediately release, regardless of
citizenship or nationality, all persons held in detention in Bulgaria in connection
with their activities in favor of the United Nations, or because of their sympathies
with the United Nations' cause or for racial or religious reasons, and will repeal
all discriminatory legislation and disabilities arising therefrom.

6. The Government of Bulgaria will cooperate in the apprehension and
trial of persons accused of war crimes.

7. The Government of Bulgaria undertakes to dissolve immediately all
pro-Hitler or other Fascist political, military, para-military and other organi-
zations on Bulgarian territory conducting propaganda hostile to the United
Nations, and not to tolerate the existence of such organizations in future.

8. The publication, introduction and distribution in Bulgaria of periodical
or non-periodical literature, the presentation of theatrical performances or films,
the operation of wireless stations, post, telegraph and telephone services will
take place in agreement with the Allied (Soviet) High Command.

9. The Government of Bulgaria will restore all property of the United
Nations and their nationals, including Greek and Yugoslav property, and will
make such reparation for loss and damage caused by the war to the United
Nations, including Greece and Yugoslavia, as may be determined later.

10. The Government of Bulgaria will restore all rights and interests of
the United Nations and their nationals in Bulgaria.

N- .414
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11. The Government of Bulgaria undertakes to return to the Soviet
Union, to Greece and Yugoslavia, and to the other United Nations by the dates
specified by the Allied Control Commission and in a good state of preservation,
all valuables and materials removed during the war by Germany or Bulgaria
from United Nations' territory and belonging to state, public or cooperative
organizations, enterprises, institutions or individual citizens such as factory and
works equipment, locomotives, rolling stock, tractors, motor vehicles, historic
monuments, museum treasures and any other property.

12. The Government of Bulgaria undertakes to hand over as booty to the
Allied (Soviet) High Command all war material of Germany and her satellites
located on Bulgarian territory, including vessels of the fleets of Germany and her
satellites located in Bulgarian waters.

13. The Government of Bulgaria undertakes not to permit the removal
or expropriation of any form of property (including valuables and currency),
belonging to Germany or Hungary or to their nationals or to persons resident
in their territories or in territories occupied by them, without the permission
of the Allied Control Commission. The Government of Bulgaria will safeguard
such property in the manner specified by the Allied Control Commission.

14. The Government of Bulgaria undertakes to hand over to the Allied
(Soviet) High Command all vessels belonging to the United Nations which are
in Bulgarian ports, no matter at whose disposal these vessels may be, for the use
of the Allied (Soviet) High Command during the war against Germany or Hun-
gary in the common interest of the Allies, the vessels to be returned subsequently
to their owners.

The Government of Bulgaria will bear full material responsibility for any
damage to. or destruction of the aforesaid property up to the moment of its
transfer to the Allied (Soviet) High Command.

15. The Government of Bulgaria must make regular payments in Bul-
garian currency and must supply goods (fuel, foodstuffs, et cetera), facilities and
services as may be required by the Allied (Soviet) High Command for the
discharge of its functions.

16. Bulgarian merchant vessels, whether in Bulgarian or foreign waters,
shall be subject to the operational control of the Allied (Soviet) High Command
for use in the general interest of the Allies.

17. The Government of Bulgaria will arrange in case of need for the
utilization in Bulgarian territory of industrial and transport enterprises, means
of communication, power stations, public utility enterprises and installations,
stocks of fuel and other materials in accordance with the instructions issued
during the armistice by the Allied (Soviet) High Command.

18. For the whole period of the armistice there will be established in
Bulgaria an Allied Control Commission which will regulate and supervise the

N6. 414
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execution of the armistice terms under the chairmanship of the representative
of the Allied (Soviet) High Command, and with the participation of represen-
tatives of the United States and the United Kingdom.

During the period between the coming into force of the armistice and the
conclusion of hostilities against Germany the Allied Control Commission will be
under the general direction of the Allied (Soviet) High Command.

19. The present terms will come into force on their signing.

DONE at Moscow in quadruplicate, in the Russian, English and Bulgarian
languages, the Russian and English texts being authentic.

October 28, 1944.

For the Governments For the Government
of the United States of America, of Bulgaria:

the Union of Soviet Socialist (Signed) P. STAINOV

Republics and the (Signed) D. TERPESHEV

United Kingdom: (Signed) N. PETKOV

(Signed) P. STOYANOV

Representative of the Supreme
Allied Commander in the

Mediterranean :
* (Signed) J. A. H. GAMMELL

Lt. Gen.

Representative of the Soviet
High Command:

(Signed) F. I. TOLBUKHIN

NO 414
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[RussIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

x2 414. COFJIAIHEHHE ME)KLY HPABHTEJILCTBAMH
COEJaHHEHHbIX IIITATOB AMEPHKH, COBETCKOFO
COIO3A H COEaHHEHHOFO KOPOJIEBCTBA, C OLHOVI
CTOPOHLI, H IIPABHTEJIbCTBOM BOJFAPHH, C PY-
rofi CTOPOHIJ, 0 HIEPEMHPHH

flpaBHTeImcTBo BojnrapllH rpmmmaeT yCJIOBH I iepempH, npegjI0)xeHHbxe

rlpaBHTejiCTBaMH CoegHHembi~x IITaTOB AmepHnl, COBeTcxoro CoIo3a H CoegH-

HeHHoro KopojieBCTBa, eC[cTByOIHX OT HMeHH Bcex 06'egmemmix Hanvik,

HaxogaiIHXCSi B BOiHe C BoArapHeii.

Ha ocHoBaHHH BblneH3JIO>KeHIhOro IlpegcTaBHTeJIb BepXOBHoro KoMa~iiy-

iomero CoI03moB B Cpeu3emioMopcKoM parloHe reHepan-iefrreHaHT X-Keftmc

raMMejum H HpegCTaBHTejb COBeTcxoro FaBHOKoMaHAoBamm Mapmuan CoBer-

cKoro CoIo3a (D. H. Ton6yxmi, Hagrie.JwanxHm o6pa30M Ha TO ynojmooeMnbie

HpaBHTejiCTBamH CoegHHeHHeix ITaTOB AmepHKI, COBeTcxoro Coo3a i CoegH-

HeHHOrO KoponeBcTBa, geficTBy01qMoX OT metHH Bcex 06'emeHmmix HaupR,
HaxOgHIHXCI B BOHHe C BonrapHeii, c ogmHoi CTopOHbI, H npegcTaBHTem flpaBH-

TejiCTBa BojnrapHm MmmcTp HHocrpaHHbIX )Leji r-H H. CTaAHOB, MMMCTP 6e3

HoT4bejrn r-H a. TepnemeB, MmIMcTp 6e3 nOpTbeJn r-H H. lerToB H MmmcTp

(DHHaHCOB r-H II. CTOHOB, C gpyroki, cHa6w*embie Harine>KamgH Homomo-

tIH5MH, rIOiHCaJIH HmHcecie~yxoou e YCJIOBHH :

1. a) BojnrapHx, npeKpa HB BoeHHbie geACTBHH rIpOTHB CCCP 9 celrrB6psi

1944 roga H iopBaB OTHOIneHHH C repMaHHefA 6 ceHrsi6pq 1944 roga H BeHrpHefi
26 CeHTq6pq 1944 roga, ipeKpaTHima Boemmie gefiCTBim IIpOTHB Bcex gpyrmx

06'egHHeHmix HanpA.

b) IlpaBHTeJi mcTBo BonrapmH o6mIBaeTcmi pa3opy>RHTH repmaHcKMe Boopy-

iceHmie cmi, Haxogmixecq B BoUrapH; H nepegam HX B xatieCTBe BOeHHOHIiieH-

HbIX.

IpaBHTeJCTBO Bomrapm4 Taloce O6I3b IBaeTcm HHTepHHpOBaTb rpai

repMaHmH H ee CaTejWIHTOB.

c) HIpaBHTeJIICTBO BoJirapHH O65I3bIBaeTcqi cogep>Rab H IpeoCTaBJDLTI

TaxHe cyxoiyTHbie, mopcHe H Bo39yIHLe CHJI ,I KOTOpbIe MoryT 6birb onpege-

neHmi AM cny<6ibI nOg 06mgLM PYROBOAXCTBOM COIO3Horo (CoBeTcloro) rJlaBHO-

KOMaHgOBaHH5I. 3TH CHRLI He EOJLWHbMI HCHOJI b3OBaTbCqI Ha TeppHTopHH COIO3HHKOB,

KpoMe IaK c 1CperBapHTeJILHOrO corJIaCHH 3aHHTepecOBaHHOrO COI03HorO rIpaBH-

TeJIbCTBa.

d) Ho npexpageHH BoeHHbix geriCTBHA npOTKB repMaHHH, 6ojirapcxHe

Boopym>Ke Ie cHjbi gOJi)HbI 6Err gemo6HJIH3OBaHbI H nepeBeeHbi nog Ha6jMo-

gemuem Co13HOAl KOHTpOJMHOR KomHccHH Ha MHPHOe nojio>KeHHe.
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[BULGARIAN TEXT - TEXTE BULGARE]

x2 414. C'brJIAIHEHHE 3A IPHMHPHE MEKJY IPABH-
TEJICTBATA HA AMEPHKAHCKHT CbEAHHEHH
IIATH, C'BETCKHI CbIO31 H CbEAJIHEHOTO
KPAJICTBO, OTI E UHA CTPAHA, H IPABHTEJICT-
BOTO HA B'JIFAPHYI, OTt aPYFA

BLbJrapCxoTo flpaBlTejiCTBO npHema yCJIOBHSTa 3a npHMHpHe, npegjnoxceHH
Ocm npaBHTejiCTBaTa Ha AmepHxaHCr(RH CeHHeHH UaTH, C.BeTClHH CI03
H CeHHeHOTO KpanCTBO, gefACTByBaUiH oTh _meTO Ha BCHUKH O6exHmeHm Ha-
po0H, HOHTO ce HamHpaTh, BL BOfIa cE BbLnrapm.

Ha ocHoBaime Ha ropeH3jioweHoTo npecTaBHTeJT Ha BSpXOBHHH Komah-
gyBa L, Ha CLo03HnIHT- BIb CP{XlH3eMHoMOpcHH paflOm, reHepairb-IefTeHaHTh
IIwekmcb XaMeJnh H flpegCTaBHTeJIbTr Ha CBeTCKOTO raBHooMaHyBaHe,

maplUa3Tb Ha CcBeTcKHH Cm& 4 .1. TOJI6yXHH-B, ynowaomomem no HaAIexun>K
Ha'lHHB oTh npasrrencTBaTa Ha AmepaxaHCKHrL C-LeHHeHH IIaTH, Ha C BeTCKHH
C-bO3', H Ha C exumeHoTo KpaiCTBO, geAiCTByBaH OTh HMeTO Ha BCHqICH O6eH-
HeHH HapozH, RoTo ce Hamaparb BL BofiHa C, Rwirapaz, oTh egHa cTpaHa, H
ripeXcTaBmeJmI Ha BrrJirapcxoTo IlpaBHTeInCTBO MHHHcTp Ha B ,HnmrLA
Pa6oTH r-rm fl. CmfHOBy, MAHHHcbpT 6e37, nopT eHJrT r-Hm a. T bpnemeBB,
MmCThp'b 6e3, nopT4)efllr r-H H. HeTKOBS H MHHHCm-LpL Ha CI)HHaHCHTA
r-Hm fl. CTOqHOBL oT gpyra, cHa6geHm ci, Ha~gewHcHHr niioMolH3a, no~gm-
caxa dJIexBawHT{ Tyxa yCJIOBH3I :

1. a) BrrirapHw, KaTO cnpl BOeHHHTL XeiCTBHH fIpOTHB7b CBeTclam CrI03-
Ha 9 cenTeMBpHiR 1944 rOgHa H RaTo cK ca OTHOLeLHHHTa cH c, repMaHH Ha
6 celrreMBplfi 1944 rOHHa H Cb YHrapnn Ha 26 cenTeMBpHf 1944 roxwHa, npeKpaTH
BOeHHHT reiCTBHH1 fpOTHBB BCH4qH gpyrH 06eHHem HapoH.

b) BsjirapcoTO flpaBHTeJICTBO ce 3agwbn_>aBa ga pa3op,>XH repmaHcInThr
BwpNJ>IeHH CHJIH, HaMHpaulH ce BL B riHrapnz H ga irK npeage BT xateCTBOTO Ha
BOeHHoIcrleHHHIH.

BEjIrapcHoTO flpaBmTeaICTBO, CxuIO TaKa, ce 3aA-bjnKaBa Aa HHTepHHpa nor-
jamigml Ha IepMaHm H HeriHmH caTeHTH.

c) BIJnrapcHoTO flpaBHTeICTBO ce 3amDH~aBa a H3) p>a H ga nperocraBa
TaKHBa CyXOnxcTHH, MopCKH H BT3gyIIUH CHiLm, RoHTo moramb ga 6A &am onpeg,-

eHH 3a cnymx6a nojm o6MOTO PiVJ(OBOCTBO Ha CBI-03HOTO (CBeTcKOTO) rJiaBHO-
HOMaHXIyBaHe. THH CHJIH He TpU6Ba xga ce H3noT3yBaTh Ha TepHTopHaTa Ha CL1o3-

im -rL, 6e3m nipegBapreJIHoTo c-LrnacHe Ha 3aHHTepecOBaHOTO C-bO3HO npaBlH-
TeJICrBO.

d) CJIe-b npecpajanaflero Ha BoeHHHT{ eiCTBH! ripoTHBTL repMaHH ,
6wnrapcKxm BLOpVMeHH cJMi Tpl6Ba ga 6mgain XeMo6PIM3HpaHH H npeBeeHH
nogi, Ha6moweHHeTo Ha C-bo3HaTa Kowrpolma KOMHCHa Ha MHpHOBpemeHHO
noaceome.
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2. BonrapcRme Boopy~efmbie CHJIJI H 'qHHOBHHRH B COOTBeTCTBHH C npe-

BapHTeJibHbIm yCJIOBHem, HpHHTbIM I-paBHTeJhCTBOM BojirapHH 11 OKTHi6p5i
1944 roga, AOMTDiHbI 6LITb 3BaKyHPOBaHbI C TeppHTopHH rpelXKH H IOrociaBHH B
yCTaHOBjieHHJbIi 3THM ycJioBHem cpoK; 6onrapcHe BJIaCTH AOJI>KHbl HeeAneHo

HPHH5Tb MepbI R 3Ba~yawHH c rpeleCKOri H mrocJiaBCKOrl TeppHTOpHH 6ojirap,
1{OTOpbIe RBJIOTCJL rpa>igaHa1-i BojnrapHR Ha 1 HBapn 1941 roga, u alHHyJInpOBaTb

Bce 3aROHOraTejibHbie H a mHHHCTpaTHBHrLIe rIOIeHH5, OTHOC5I IlHeCi K aHHeKcHH

Him BKjUIqeHHIO B Bojrapmo rpeqeCKOii H IorocIaBCROR TeppHTopm.

3. fIpaBHTejcTmo Bo.1rapiH o6ecneqHIT coBieTCiHM H pyrHm Co0o3HbIM
BOficKaM BO3MO)KHOCTb CBO6oHoro nepeABHxceHHq no 6ojirapCKOAi TeppHTopHH

B mo6oM HanpaBjieHHH, ecrm WToro nOTpe6yeT, no MHeHHwo Coo3Horo (CoBe'rcioro)

FJiaBHOKOMaHAOBaHH5i, BoeHHa5i o6CTaHOBKa, UptieM 1-HpaBHTeJmbCTBO BojnrapHH
oita)KeT 3TOMY nepegBH>KeHHio BceMepHoe coeieflcTmHe CBOHMH cpegcrBamH coo6-

IxeRH H 3a CBOr1 CxieT no cyIie, no Boe H io B03XYXy.

4. flpaBHTemcTBO BonrapHH HemegieHo OCBO 6OAHT Bcex CoIO3HLIX BOeH-
HOnjIembix H HHTepHHpOBaHubrx. Bnpeg. go nojiyxeHHA gasjHrimHx HHcTpyi3tHH

flpaBHTenmcTBO BostrapHH o6ecneLDrr 3a cBoAi cqeT Bcex COIO3HbIX Boeimormienmux
H HHrepHHpOBaHHmLx, nepemeigemmxx Jitg H 6eH>eKmeB, B TOM qHcjie H rpacxgaH
rpeaHH H 1OrocJaBHH, gocTaroTHLIM nTraHHem, ogexKcorfl, meHLIWHCKrM o6cny-

)iHBaHHeM HT npemeTasmH caHHTapHH H rHrHeHbi, a TaKwe TpaHcnOPTHbIM CpeACT-
BamH AJI1 BO3BpaIgeHHI mo6oro H3 3THX jHI B CBOe rocygapCTBo.

5. IlpaBHTeJMCTBo BojrapHH HemegneHHo OCBO60XHT, He3aBHCHMO OT rpa<.-
gaHCTBa H HaI9HOHaJfiIHOfI HpHHajie)>KHOCTH, Bcex JH1i, cogepw*atg~xCS B 3aKuo-
xieHHH B CBH3H C HX gef Tej HbOCTbIO B rlOJIb3y O6'egHuemHrix HagiiR HuIh 3a HX
COXIyBCTBHe geny O6'egmemuix HagHAi, H BBHAY HX pacoBoro flpoHcxomgeHH

HH peJIHrHO3HbIX y6e>KgeHHf, a TaiK>e OTMeHHT BC eaHHO e

3aKOHogaTeJELCTBO H BbITeaiaOUiHe H3 Hero orpaHHxieMM.

6. BojnrapH3 6ygeT C0TpygIHqaTE, B geJie 3agepwaHwi JlH9, o6BHHeMbIX B

Boe~HHbx IpecTyiLieHmix, H cyga Hag HHMH.

7. IpaBHTejmCTBO BonrapHm o6Bq3bIBaeTc x HemegaeHmo pacrnycrTEr Haxo~g-
igecA Ha 6ojirapcKori TeppHTOpHH BCe npOrHTJIepOBCKHe HJIH pyrHe 43ainHCTCRme

HoniTHtqecKHe, BoeHH{ie, BOeHi3HpOBaHHbIe, a TaioKe gpyrme opraHH3aatM, Be~y-

igHe BpaH<ge6Hyi O6'emeHmbim HagHnm nponaraHgy, H Bnpegh He gonyCKaTb
CyILqeCTBOBa Hl5 Taioro poga opraHmaaii.

8. H3x mae, BBO3 H pacnpocrpaHeHHe B BomrapHH nepQoH4ecicoik H Hene-
pHOHltiecmofl mrTepaTypbi, nocTaIoBKa TeaTpaJIbHbiX 3pejmW IH IoHHOHJIBMOB,

pa6oTa pagHocramigI, nOwr'Ih, Tenerpa4ba H Teie43OHa HpOHCXOAAT 1o corna-

merino c Co13HIM (CoBeTCicKm) rjiaBHoKomaHUOBaHHem.

9. HpaBHTeCJCTBO BojirapHl Bo3BpaigaeT BCIO co6crBeHHocTb O6'egiHHeHaEIX

HaIU~Ii H HX rpamgaH, B TOM 4Hcjie rpexec]yIO H orocjiaBCiyIo co6cTBeHHocr,

No. 414



1952 Nations Unies - Recuei des Traitds 231

2. B nrapcmRTI BTLop;.HweHH CHnH H 4HHOBHHIAH, c~riiacHo npe;zBapHTeni-
HOTO yCJIOBHe, npHeT0 orb BlnrapcxoTo IpaBHTejiCTBO Ha II ORTOMBpHxi 1944
rogima, TpL6Ba ga 6zyaT- eBaiRyHpaHH 0T TepTpHHTa Ha r'Hp1IHH H 1Oro-

CJIaBH3I Bb yCTaHOBeHH5I no TOBa yCjioBHe cpo-; 6nirapcHAT B.iaCTH TP{U6Ba

ga B3emaTh He3a6aBHH M-PKH 3a eBa0yHpaHeTo 0Tb rp-uta H 0orocJiaBcKa TepH-

TOPH31 Ha oHHR 6jirapm, xoHTo Cm 6HJnH 67-nbrapcKH noLgaHHIH Ha I 3iHyapHrk

1941 rogHma H ga aHyJIHpaTS BCHtqKH 3axOHogaTeJIHH H aAMHHHCTpaTHBHH noio-
>KeHH5, FOHTO Ce OTHaCRTH gO aHeCHpaHeTO HJIH BKIIOlBaHeTO B'b B-bJIrapHR Ha

rpTxa H iorociaBcxa TepHTopH5I.

3. BjinrapcKoTo HIpaBHTeiCTBO ale o6e3neqH Ha CbBeTCxHAT H gpyrH C-BI03HH
B0ACKH B3MO)*HOCThTa 3a CB0AOXHO npegBH>XBaHe no 65r-apcHa TepHTOPHR Bb-

BCAKO HanpaBieHe, ao no MHeHHeTO Ha CTIO3HOTo (CTLBeTCOTO) rJIaBHOKO-

MaHnyBaHe TOBa ce HajIo>RH OTb BoeHHaTa o6CTaHOBxa, npH KOeTo B1sJrapcKOTO

IpaBHTeJICTBO ige oxawe Ha TOBa npegBH>KBaHe Bc'6aXBO CT4gefCTBHe C'b CBOMHT

CbO61IXHTeYIHn cp-ECTBa H 3a CBOR CM THa no cyina, no Boga H BT BT,3gyxa.

4. BEi.rapCIoOT0 HpaBHTeJIcTBo ige OCBO6oH He3a6aBHo BCHqKIH CLIO3HH

BoeHmnneHmgu H HHTepHHpaHH. a nioHjygaBaHeTo Ha no-HaTaThiuHH HHCTpyK-
inm, E-T.rapcKoTO flpaBHTeJICTBO ale o63neMH, 3a CBOH CM-LTKa, BCH'IKH C-LI03HH

BOeHHonnieHHHuH H HHTepHpaHH, npem-cTeHm .H1a H 6{imaimn, BT, TOBa IHCjIO

noxuaiHnTwr Ha rTlprWM H IOrociiaBHH, cb goCTam'1Ho xpaHa, gpexH, MegH-
IXHHCX0 oJ6cnyBaHe H CaHHTapHH H XHrHeHHqeCKH npegmeTH, a Taxa cm.o cb
nipeB03HH Cp{4CTBa 3a BTb3BpMgaHe Ha Hoe H ga e OT- TH5 jIHIa BT - nhp>HaBaTa My.

5. B~nrapcIoTo IHpaBHTeCjicTBo ie OCBo6ogH He3afaBH0, He3aBHCHMO 0Th

HongaHCTBOTO H HaIXHOHaJIHaTa npHanjieWHoCTb, BCHqRH inmxa, XOHTO CxY apecTy-

BaHH Blb Bpb3Ha C-b TxHaTa gefiHOcrb BS roJI3a Ha O6e memr-E HapogH, Hm 3a

rgeTo CA CbqyBCrByBaJM Ha IrknoTo Ha 06eHmemm-T HapogH, KiH nopaga TXHHJ

paCOB-b nlpOH3XOAIh H pe=rHHo3HH y6e> geHHH, a Tama Cxidxo me OTM-HK BCAKO

gHCKpHmHHaIAH0HHO 3aKOH0naTejiCTB0 H npoH3THqauATH OT Hero orpamHleHmH.

5. BTnrapni me CbTpynMMHH 3a 3agbpyHaHeTo Ha imiua, o6BHHeHH B-B BOeHHH

npecrTnaeHHr H 3a T{XHOTO C jgeHe.

7. BirapCHOTO IpaBHTeiCTBo ce 3a7j IwHaBa ga pa3TypH BeAHara BCHq4,
HamHpaMH ce Ha 5LJIIapcma TepHTopHq ipoxHTjiepHCTRH rm gpyrH 4baiuHcTKH
noJIHTH'qecKH, BoeHHH, BoeHH3HpaHH, a TaKa CAuLIl0 gpyrH opraHH3aiHH, xoHTo

B0AM-T Bpa>xge6Ha Ha 06egmUeHM-T HapogH nponaraHga H ga He gonycxa 3aHa-
npe'- C;,LLeCTByBaHeT0 Ha TaICLBT pom opraHH3aiHH.

8. H3gaBaHeT0, BHaCIHHeTo H pa3lp0cTpaHlIBaHeT0 BL BJBrapH31 Ha nepHoH-

'qecRa H HenepH~oHqec~a KxHmHHHa, noCTaHOBxaTa Ha TeaTpaJIHH 3pemuia H

IKHHO-4JHJIMH, pa6oTaTa Ha pagHoCTaHIHHAT, nomtiaTa, Tenerpa4ba H Teie4boHa axe
craaa no cnopa3ymeHne cL CSIO3HOTO (CuBeTCHOTo) riaBHOKOMaHgyBaHe.

9. BB=LrapCROTO fIpaBHTeJICTBO BpsiITanaja Co6cTBeHOCTh Ha O6enHIMer

HapogH H Ha TxHT no~gaHntiH, BT, TOB 4HCJIO rpT I-aTa H iorocnaBcxa Co6CT-
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H BHOCHT TaFHe penapaUmX 3a noTepH H ymgep6, InpHqHIeHaIe BOrIH&1 O6'eAH-
HeHHbIM HaIgHHM, B TOM MHCJIe FpeIIHH H IOrociaBHH, KOTOpbe MoryT 6LITE,

yCTaHOBJieHbl B ganlHeflimem.
10. fpaBHTejmCTBO BonirapHH BoccTaHOBHT Bce npaBa H mrrepecmx O6'eAH-

HeHHbLX HagmtH x rpagmca B Bonrapmi.
11. fIpaBHTejmCTBO Bonrapmi o6313bIBaeTcH B cpOxH, yxa3aHHIe Colo3HOrk

Kom'ponbmii KOMHCCHeri, BO3BpaTHT COBeTCKOMY Coio3y, a TaKxKe rpeiHH H

IOrociaBHH H gpyrnm 06'eHmiemwrM HaHMi B HonHoro coxpaHHoCTH BbIBe3eH-

HbIe repMaHHeRi H Boarapneil C 1rX TeppHTOpHH BO BpeM31 BOilHbI Bce I~eHHOcrH H

MaTepHaJibi, npuagjienxage rocygapcTBeHHbIM, o6ujeCTBeHHbIM H HoonepaTHB-
HbIM OpraHH3alHRM, npegnpHHTH1Mx, ytipecHemnim iHi OTgJIHbIm rpawgaHa,

xaR-To o6opygoBaHe ba~pnK H 3aBOAOB, napoBO3bI, lKene3HOJqpO>RHIe BarOHbi,

TpaKTOpLI, aBTOmamIHHbI, HCTOpHqecKHe naMHTHHKH, My3eAHbIe IeHHOCTH H BCHIxOe

gpyroe RmyuxecrBO.

12. lIpaBHTeJ cTBo BojirapHH 06H3bIBaeTC5I nepegaTE, B RaqecrBe TpO43eeB B
pacnopmxeme CoIO3Horo (CoBeTcKoro) rjIaBHOKomaHgoBaiaHHl Bce Haxo~gmneec
Ha TeppRTOpHH BoJIrapml BOeHHoe HM U eCTBO repMaHHH H ee caTeJIiIHTOB,

BKJIlOtafl HaxomIuIHeCH B Bogax BoJIrapHH cyIa q4).OTa repmaHHH H ee caTeJmIHTOB.

13. lIpaBHTeJMCTBO Bom'apmI o6m3biBaeTcm He gonyCHaTb BbIB03a Him

3KcdIpOInpHaxHH BciKoro poga HygecrBa (BKciioqaq neHmocr H BaJOTy), npH-
Hagine>xauero repmaHHH H BerpHH HJim HX rpawaaHM H imijam, IpOHCHBIOIIHM

Ha HX TeppHTopHHX HJI Ha TeppHTop5x, HMH 3aH iTbx, 6e3 pa3pelueHHq Co03HORi

KOHTpronbHOrl KOMHCCHH. IlpaBTeibcTBo ]BoirapHH 6yeT xpalHHTb 3TO HMYyeCTBO

B IOPIA, C, yaHaBBaemom Cooa0ofi KoHTpnOiHOfA KOMccHefi.

14. lpaBureImCrBO BonrapHm o63I3LBaeTcq nepegaTL CoI03HoMy (CoBeT-

CIOmy) rjIaBHOHOMaHgoBaHuO Bce cyga, npma ie>cange O6'egmembim Haqn31M
H HaxogHlIIHeCH B IopTax BOJLrap m, He3aBHCHMO OT TOrO, B tIbeM pacnopH.mceHmH

3TH cyga HaxogrqTC, AJM HCIIOnh3OBaHHq CoIaInOwM (CoBeTcHlm) r/laBHoI<o laHgo-

BaHHem Ha BpeM3 BolHbi nipOTHB repmaHHH H Benrpmi B 6uigHX HHTepecax CoIO3-

HHXOB C rIOCJIegyiOIHM BO3BpaigeumHm 3THX CYROB HX co6cBemHaM.

-lpaBHTeIbCrBO BoJIrapHl HeceT nomyio maTepHajHyio OTBeTCTBeHHOCTE, 3a

BcfCoe noBpewgeHme Him yHHqTo)BeHHe iepeqHciemoro BbiUXe HMyIlyeCTBa

BIJIOTL go mOm eRa nepegam ero CoIO3HOMy (CoBeTCKOMy) rjiaBHOKomaIgOBamim.

15. lpaBHTejicrBo Bonrapm gOjDKHO peryimpHo BbIuIaiqHBaTE, geHe>mie

CyMMbI B 6oJIrapcoik BaOTe H iHpegocraBAJiTb TOBapbl (ropioqee, npogycrbi

IrraH4H H T.n.), cpegcra H ycnyrH, KOTOpbie m0ryT nOTpe6OBaTbcI C0103HOMy

(CoBeTCHOMy) rIaBHOKOMaHgOBaHHlO AJI5 BbIflOimHII ero 4)yHK t4.

16. Bonrapciie ToproBbie cyrga, Haxo tmgeci iaK B 6onrapciaix, Tax H B
miocrpamumLx Bogax, 6yAyT HaxogrrcbC rio onepaTHBHbIM xOHTpOjiem C03Horo

(CoBeTcmoro) riaBHOKOmaHgOBaHmiA gITi HcnoJIh3oBaHH3 B o6igux mrrepecax
COIO3HHI(OB.
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BeHOCTb, H 14e BHece TaKHBa penapagmH 3a 3ary6HT- H BpegmHT, npHxHHeHH 0Th

BofiHaTa Ha 06eHmeHHTA HapogH, BS TOBa 'lHCJIO Ha r-bpiLjH H Ha IOrocJIaBH5r,
KOHTO 3ary6H H IIeTH ige morarb ga 65ar ycTaHOBeHH B-b 6geue.

10. -nrapCIOTo IpaBHTeiCTBO ige BT,3CTaHOBH BCHxKHTI npaBa H HHTepecal

Ha 06egHHeHm-E HapogH H Ha 1XHHTA nogaHHLIH BT, BnrapHa.

11. B irapCmoT0 I-lpaBHTejiCTBO ce 3agiLjmaBa Bs cp0oBe, yKa3aHH 0Th

CLIO3HaTa KoHTpoma KOMHCHI ga BS3BBpHe B-b IIJIHa H3ipaBHOCTB Ha CbBeTCxH i

C-LI3B, a TaKa cmmo Ha r7hptqH H EOrociaBHq H Ha gpyrmH 06egHHeHK Hapog

H3HeCeHHT 0T crpaHa Ha FepMaHim H BTsrapmi OTT TIXHHT+. TepHT0pHH npe3l

Bpeme Ha BoilHaTa BCHtKH ijeHH0CTH H MaTepHayiH, npHHagne>xauAH Ha gTpxaBHH,

O6iijeCTBeHH, xoonepaTHBHH opraHH3awmH, HpegripHHTH3z, yqpe>KgeHmi Him

OTAJmm nogugaimr , caTo HanpHmlp%, HHC ja HVIA Ha qba6pHlm H 3aBoH,

JIOKOMOTHBH, x*ejIT3OrIATHH BarOHH, TpaKTOpH, aBTOMO6HJIH, HcTopHxiecKH nameT-

HHL IH, My3eAiHH IeHH0CTH H BCX gpyro HMyIgeCTBO.

12. RruIrapcHoTo IlIpaBHTeICTBO ce 3aglmKaBa ga npegage B-b pa3riofolHeHHe

Ha CLIO3HOTO (C-LBeTCHOTO) rJiaBHOxOMaH.I3yBaHe B- KaxeCTBOT0 Ha Tpo4)eH

BCH'1HOTO HamHpaigO ce Ha 6sbmapcKa TepHT0pH3I B0eHH0 Hmy11eCTBO Ha repmaHH

H HeriHHTA CaTe3mTH, BKHjI0qHTeYIHO HamHpaIIgHT ce BS 6BmapcKH BOAH 4)JIOTCIH

CHHHLXH Ha repmaHHI H HefAHHTA caTenHTH.

13. B~bnrapcxoTo -lpaBHTenICrBO ce 3ag-bicaBa ga He gonycia, 6e3 pa3pe-

meHneTo Ha C'bO3HaTa RoHTpoma KOMHCHq, H3HaC5IHeTO HAM eKcrporipHHpaHeTo

Ha -aRBOT0 H ga e HmY)UeCTBO (BIcJuOHTemI0 ixeHH0CTH H BauIyTa), npmagnewaigo

Ha repmaHHI H YHrapHa HJIH Ha TxHH nogxuaimim H ioma, KOHT0o HHB ATb Ha

T{XHH TepHTopH HHIH Ha TepHTopHH 3aeTH oT AX,. B~jrapcKoTo flpaBHTeJIcTBO

ige rIa3H TOBa HmyujeCTB0 1O pega, ycTaHoBeHr oTh OIO3HaTa KOHTpOnHa KOMHCH5I.

14. B'BMapcIOTO 1-paBTeiCTBo ce 3agbmLwaBa ga npegage Ha CT,103HOTO

(CBeTCKOTO) rDaBHOKOmaH yaHe BCHxiKH nfaBaTemm egHHHIIH, npHHagnewaUAH
Ha 06eAHHeHnTA HapoAH H HammpamH ce BIb 61rapcxH HpHcTaHmga, He3aBHCHIO

BS 4He pa3nopeowaHe TH3i egHHH1XH ce HaMHpaTh, 3a H3lOJI3yBaHe OTh C-bIO3HOTO

(CbBeTCI<OTO) FjiaBHoKomaHAYBaHe npe3T, Bpeme Ha BoItHaTa Hp0THB% repmaHH5I

H YHrapH3I 3a o611HIE HHTepeCH Ha CB103HMHT, KaTO H0-KSCHO THR niaBaTemH

eHHHXH 6,aTb BS3BbpHaTH Ha T-XHHT- C05CTBeHHuH.

EsimapcHOT0 -IpaBHTejICTBo HOCH n'bJIHa maTepHaxiHa 0TrOBOpHOCTb 3a BcAKa

noBpega Him yHHxn0HKeHHe Ha H3ApoeHOTO no-rope HmyiIqeCTB0 go MomeHTa, Bi.

XROTO uqe ro npepage Ha CTaO3HOTO (CmBeTCKT0) FuiaBHoKoaHAyBaHe.

15. BsarapcmoTo flpaBHTeiCTBO TplfBa pegoBHo ga H3nuiaia rapHxiHH cymH

B'b 6bnrapcma BajiyTa H ga npegocTaBq CTORH (ropHBO, xpaHHTe1H npoycrH

H rip.), cpbcTBa H ycjiyrH, KOHTO MoraTh ga noTp'UBaTh Ha C7,IO3HOTO (CTBeT-

CROTO) rjiaBHOOmaHq3yBaHe 3a H3rijiHeHxeTO Ha HeroBHrT L yHKIHH.

16. BE~.rapicHTE TPrOBCRH ImaBaTejm cIH oBe, KOHTO ce HamHpaT KaETO

B'b 6,urapcKH, TaKa H B-B qy>HH BOH ige 65&gaTh n0gh 0HepaTHBHH L xOHTpOJir

Ha CBIO3HOTO (CGbBeTCKOTO) riaBHOKOmaHXyBaHe 3a H3nOJI3yBaHe Bb 06I1 HTA

mrrepecH Ha C'bo3Hmtlm"E.
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17. HIpaBTeJMCTBO Boarapmi o6ecnexmr, B criyxiae Heo6xogIuocTH, Hcnojm-

3oBaRHe Ha TeppHTopHH BojrapHH rrpombnu meHmhx H TpaHciopTHbIX npegrnpHHTH ,
a Taoxe cpeACTB CBH3H, CHJIOBbIX cram Rt, npegnpHa grf H yCTpOiCTB o6igecT-:
BeHoro fIlOh3OBaHH3, CHJIaAOB TO-LIHBa H gpyrnx MaTepHajoB B COOTBeTCTBHH C

HHCTpyKICHHaH, H3gaHHIMH BO BpeMq niepeMHPH5H CoIO3HIIM (CoBeTCxMM)
rnaBHoxoMaoBaimeM.

18. Ha BeCb nepHog nepempHm 6ygeT ytpeH<Aeia CoI03HaR KorpojbHaq'
I<OMHCCH B Eojirapmi, IH0Topaq 6ygeT peryjipoBaT H cnIegITr 3a BImoJIHeHHeM
yCJIOBHR riepemipHqi nog ipegcegaTeibCTBom upecTaBHwreni CoIo3Horo (COBeT-
CKoro) rjiaBHoxoMaHgOBaHH5I C yqacTHeM npegcTaBHreneri CoexmHemux IIITaTOB
H CoeHmemoro KopojieBCTBa.

B Teqeime nepHoga me>xxy BcTynLeICHHem B CHfly nepeumlpHB H OXOHaHHem
BOeHHbIX greiCrBHR ripoTHB repmaHHf Coo3Haa KoITpoIbHa KOMHCCHq 6ygeT
HaxoHTECH flIiog 06IIqHM PYHOBOCTXBOM COIO3Horo (CoBecKoro) riaBHoKomago-
BaHHmI.

19. Hacrougme yCIOBIM BCTynOT B cHfy c momeHTa Hx iormcamm.

COCTABJIEHO B MociBe B tie:ipex 31<3emUimpax, xa*bgxr Ha airifimCom,
pyccxoM H 6onrapcom M3rmax, iipHqeM TexCThI Ha aHmrJIIfCRm H PyCCKOM S3LKax
ABJUOTCH ayTeTHMqIbIMH.

((28 ) oxm6pq 1944 rosa.

11o ynonoomom iipaBHTeJMCTB .Ho yIojiHomoqm
CoegnHeHHIx IITaTOB AmepmGI, HIpaBHTerMCTca BojurapHH

CoIo3a COBeTcxHx COI IaAmcTHqecKHx

Pecny6nm< H Coexgmemioro Kopo- 1. CTA1lHOB
JieBCTBa: R. TEPHEIJEB

H. IIETKOB

flpegcTaBnTetb H. CTO3HOB
BepxoBHoro KomaHgymguero

COIO3HHHOB

B CpeH3emHoMopcKoM pakoHe

W)K. A. r. FAMMEJIJIh
reepai-efiTe T

rIpegcTaBHTeuL
COBeTcKoro riaBH0xomaHAoBaBMH

. H. TOJIBYXHH
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17. BEb'apcROTo IpaBHTeIcTBO, ao noTp16Ba, ume o6e3,ie.H H3iOJI3yBaHero
BSPXY TeptiropHHTa Ha E3wwapH_ Ha Hpom.uIaeHmn' H Tpancni0pTH npegrrpH'rH5r,
a TaIa cHulgo Ha cp-gcTBaTa 3a Bp3Ha, C ROBm-A c'rammi, npenpHrHzT, H yqpe,<-
geI-H 3a 061IgeCTBeHo rIOJl3yBaHe, CKJIarOBe 3a TOIIIHBO H ,!pyrH MaTepHariH,
C'b06pa3HO Ci HHCTpyKiuitH,' ,aeHH ripea'b Bpeme Ha npHMHpHeTo o'r cTpaHa
Ha CI03H0TO (COBeTCHOTO) rjnaBHoKoMaHA3BaHe.

18. flpe3'b d-mIi nepnog Ha npHMHpHeTo uxe 65 e yqpegeHa-CLm3Ha
KompOmia KomHCHn B-B mrapH, KORTO ie perynmpa H' cnegH H3IIH~eHHeTO
Ha ycnoBH3rTa 3a npHMHPHe, rriog i legcegaTenCTBOTO Ha ipegcTaBHTeJsq Ha
CLI03HOTO (CBeTCHOTO) rJIaBHOOMaH;WBaHe, Cb yxiacTHe Ha upegcTaBHTeiM Ha
C-egHieHHn AMepHKaHKH I]aTH H Ha Cegm~eHoTo KpajICTBO.

Bs TeqeHne Ha niepoga Memcgy BJIH3aHeT0 B. CHa Ha npHMHPHeT0 H 3aBBpLLI-
BaHeT0 Ha BOeHHHA4 

geCTBH f np0THB7 repmamm, CmO3HaTa KoHTpoama KomacHC
iie ce HamHpa nogs 06IIAOTO pKIKOBOCTB0 Ha C-IO3HOTO (C-LBeTCKOT0) rnIaBHo-
RoMaHgyBaHe.

19. HaCTOuIwrI yCJIOBHH BJH3al' B'b; ci.na OTh momHTa Ha TaXHTo nl0g-
nHCBaHe.

CCTABEHO BL MOCRBa BB qeTHpH eK3eMUfJLipa, BClH Om X
HanmcaHL Ha anlrnmfiCxH, pycKH H 67rapcKH e3HIH, ipH K0eT0 TeKCTOBerh Ha
aHrJHfiCKH H pycHH e3HHL og aBTeHTHIHH.

28' OTOMBp1i. 1944 r.

rlo rrmjiHomIIxe Ha npaBHTenCTBaTa Ho rrJMOMOIHMHge Ha
Ha C-egHHeHHTE AmepHI<aHCKH IllaTH BnmrapccoTo rpaBHTexCTBO

C o3a Ha CiBe'rcKn
CoiT aJicrH-ecKi Pecny6jnmn

H CegmeHoTo Kpaicro : H. CTARHOBb.
AJ. TbPrIEIUIEBb

HpegcTaBHTeiih Ha B~pxoBUmn H. HETKOB'b
KomaHiyBaul, Ha CioammH - H. CTOHI-OB'b

B CpE9o3emHomopcuuq pago0H:

1K. A. r. XAMEJIb
reHepam-jiei4TeHaHrL

HpegcraBHTeim Ha CLBeCIOTO

rJIaBHOKOMaHg)BaHe

(D. H. TOJIBYX4H
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PROTOCOL

TO THE AGREEMENT CONCERNING AN ARMISTICE
WITH BULGARIA

At the time of the signing of the Armistice Agreement with the Government
of Bulgaria, the Allied Governments signatory thereto have agreed to the
following:

1. In connexion with Article 9 it is understood that the Government of
Bulgaria will immediately make available certain foodstuffs for the relief of the
population of Greek and Yugoslav territories which have suffered as a result of
Bulgarian aggression. The quantities of each product to be delivered will be
determined by agreement between the three governments and will be considered
as part of the reparation by Bulgaria for loss and damage sustained by Greece
and Yugoslavia.

2. The term" war material " used in Article 12 shall be deemed to include
all material or equipment belonging to, used by, or intended for use by enemy
military or para-military formations or members thereof.

3. The use by the Allied (Soviet) High Command of Allied vessels handed
over by the Government of Bulgaria in accordance with Article 14 of the ar-
mistice and the date of their return to their owners will be the subject of dis-
cussion and settlement between the Allied governments concerned and the
Government of the Soviet Union.

4. It is understood that in the application of Article 15 the Allied (Soviet)
High Command will also arrange for provision of Bulgarian currency, supplies,
services, et cetera to meet the needs of the representatives of the governments
of the United States and United Kingdom in Bulgaria.

DONE at Moscow in triplicate, in the Russian and English languages, both
the Russian and English texts being authentic.

28 October 1944.

For the Government of For the Government of For the Government of
the United the Union of Soviet the United Kingdom:

States of America: Socialist Republics:

George F. KENNAN A. Y. VYSHINSKY Archibald CLARK KERR

[SEAL] [SEAL] [SEAL]
No. 414



1952 Nations Unies - Recuei des Traitds 237

[RussIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

HPOTOKOJI

K COFJIAIIEHHIO 0 HIEPEMHPHH C BOJIPAPHEII

11pH nornmcaIHtr Coriamermi o nepempHH c BojirapcKxM IIpaBHTeJiCTBOM

CoI03IIe rIpaBHTejmcTBa, nognmcaBmne Cornameme, gOrOBOPHJIMCb 0 cJnegyio-
LLeM:

1. B CBqI3H CO cTaTbefi 9-fA noxpa3ymeBaeTcq, 'iTO Boirapcxoe IlpaBTeJmcTBo
HemeVieHHo npegocTaBHT HeRoTopbie npoPc9TbI iHTaHwi gim oma3aHHH rIOMOiI9H
Racenemo rpeqecKofR H ioroc3iaBcKofA TeppHTOpHRfl, HOTOpbie iocTpaganiH B
pe3yJiTaTe 6ojirapcxofi arpeccHH. KojmqeCTBO xa>wgoro rIpOgyxTa, KOTOpO
gOJDI<HO 6bITb nOCTaBJIeHO, 6ygeT onpegeifeHo cojurameHeM MeH<Xy Tpetmi npaBH-
TeJIICTBamH H 6ygxeT paccMapTpHBamcai, xax qacTL Bo3MeuqeHH BoarapHeA 3a
noTepH H yujep6, noHeceHmbie rpegiefi H I0rociaBHefi.

2. TepmH (( BoeHHoe HMyigecTBO )), ynoTpe6JIieMbil B craTme 12-f4, 6y~er
pacCMaTpHBaTLC5i, HaK BIjotiaioIIfffl Bce HMyiCcTBO Him Cap5weme, npHHag-
JieHaflee, Hcnoib3yemoe, HJiH npegHa3HaqeImoe IC HCOJIb3OBaHHIO BOeHbIMu
HJIH IIOJIyBoeHHbIMH coeHHeHmxH IIpOTHBHHKa HJIH HX qJIeHamH.

3. HcnoJM3oBaHHe CoIo,IM (CoBeTcKHM) FraBHoozaIgoBameM co1aMIX
cyAOB, BO3BpaueHHbIX IpaBHTeJICTBom BoutrapHm B COOTBeTCTBHH Co CTTerf
14-fA CoruaneHrn o iepempmHH H gaTa MX B03BpaTa BJnaei lgam, 6yxyT npeg-
meTom o6cymcgeHHn H yperyjmpoiamm memgy flpaBHrejuCTBOM COBeTcKoro
CoIo3a H 3amrrepeCoBaMHIMH COI03HSIMH IlpaBHTeibCTBaMH.

4. IpH HpHmeneHH CTaTLH 15 noHmmaecH, WO Coo3Hoe (CoBeTcxoe) rIiaBHO-
xomaHgoBamHe npegycmoTpHT npegocTaBwieme 60.rapcKori BaIJOTbi, cHa6)HeHHI,
ycJlyr H T.A. TaKowe guHy- iy>iH npegcTaBHTejiefA lpaBHTenmcTB CoegHueHHuix

mITaTOB AmepHKH H CoegHmeHroro Kopo0neBCTBa, HaxogmgmxcaI B BouIrapHH.

COCTABJIEHO B MOCKBe B Tpex 9K3eMrimipax, xawKlbIfI Ha anmrIIcKom
H pyccxoM n31IiaX, lipHxleM Bce aHlrIHcicKHe H pyccK~e TeiCTIi 3IBJIqIOTC31

ayTeHTH'IHbIMH.

€28 )) oI<KT6pq 1944 roga.

Ho ynoIoMoqHIO HIo ynomoofmo 11o ynIomomoHmo

npamHeIcCBa fpaBHTenicTBa IpaBHTeibcTBa

CoeAHemxHix IHTaTOB Coo3a CoBerclux CoegwHeRnoro

AmepHn.H Cogaumcrxqecmix KopoeBCTBa

Pecrry6mm

George F. KENNAN A. A. BbIlIHHCKIIIl Archibald CLARK KERR
[HEMATIb] [rIExIATb] [HExIATb
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RELATED NOTES

The American Chargd d'Affaires ad interim to Lieutenant General
.J. A. H. Gammell

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA

Moscow, October 27, 1.944
Sir:

On instructions of my Government,.I hereby authorize you to sign on
behalf of the Government of the United States of America, jointly with Marshal
of the Soviet -Union F. I. Tolbukhin, the armistice agreement to be concluded in
Moscow with the Government, of Bulgaria.

Very'truly yours,
George F. KENNAN

Charg6 d'Affaires ad interim
of the United States of America

,Lieutenant General J. A. H. Gamimell, C.B., D.S.O., M.C.
Moscow

II

The American Chargd d'Affaires ad interim to the Soviet People's
Commissar for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA

Moscow, October 27, 1944
Excellency:

I have the honor to state that the Government of the United States of
America hereby authorizes Marshal of the Soviet Union F. I. Tolbukhin to sign
on its behalf, jointly with Lieutenant General J. A. H. Gammell, the armistice
agreement to be concluded in Moscow with the Government of Bulgaria.

Accept, Excellency, the assurances of my most distinguished consideration.

George F. KENNAN

Charg6 d'Affaires ad interim
of the United States of America

His Excellency. V. M. Molotov
People's Commissar for Foreign Affairs
,Moscow
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

NO 414. CONVENTION D'ARMISTICE1 ENTRE LES 1 TATS-
UNIS D'AM1RRIQUE, L'UNION DES RPUBLIQUES SO-
CIALISTES SOVI1RTIQUES ET LE ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, D'UNE
PART, ET LA BULGARIE, D'AUTRE PART. SIGNRE A
MOSCOU, LE 28 OCTOBRE 1944

Le Gouvernement bulgare accepte les conditions d'armistice offertes par
les Gouvernements des tetats-Unis d'Am~rique, de l'Union des Rpubliques
socialistes sovi~tiques et du Royaume-Uni, agissant au nom de toutes les Nations
Unies en guerre avec la Bulgarie.

En cons6quence, le lieutenant-g6n~ral Sir James Gammell, repr6sentant
du Commandant supreme des Puissances alli~es dans la M~diterran6e et le
repr~sentant du Haut Commandement sovi6tique, le mar6chal de l'Union
sovi&ique F. I. Tolboukhine, dfiment autoriss A cet effet par les Gouvernements
des 1&tats-Unis d'Am~rique, de l'Union des R6publiques socialistes sovi~tiques
et du Royaume-Uni, agissant au nom de toutes les Nations Unies en guerre
avec la Bulgarie, d'une part, et les repr6sentants du Gouvernement bulgare,
Messieurs P. Stainoff, Ministre des affaires &rang~res, D. Terpecheff, Ministre
sans portefeuille, N. Petkoff, Ministre sans portefeuille, et P. Stoyanow, Ministre
des finances, munis des pouvoirs n~cessaires, d'autre part, ont souscrit aux
conditions suivantes;

1. a) La Bulgarie, ayant cess6 les hostilitds contre l'Union des R6publiques
socialistes sovi~tiques A la date du 9 septembre 1944 et rompu ses relations avec
l'Allemagne le 6 septembre et avec la Hongrie le 26 septembre 1944, a cess6
les hostilit&s contre toutes les autres Nations Unies.

b) Le Gouvernement bulgare s'engage A d6sarmer les forces allemandes se
trouvant en Bulgarie et A les livrer en tant que prisonniers de guerre.

Le Gouvernement bulgare s'engage 6galement A interner les ressortissants
de 'Allemagne et de ses satellites.

c) Le Gouvernement bulgare s'engage A entretenir et A fournir les forces
terrestres, maritimes et a~riennes qui pourront 6tre sp~cifides pour qu'elle servent
sous la direction g6ndrale du Haut Commandement alli6 (sovi6tique). Lesdites
'forces ne devront pas 6tre utilis~es sur un territoire alli6 sans le consentement
'pr~alable du Gouvernement alli6 int6ress6.

d) A la fin des hostilits avec l'Allemagne, les forces armies bulgares seront
d~mobiliskes et placdes sur le pied de paix, sous la surveillance de la Commission
de contr6le alli~e.

1 Entr-e en vigueur dis Ia signature, le 28 octobre 1944, conform~ment au paragraphe. 19.
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2. Les forces armies et les fonctionnaires bulgares devront 6tre retir6s des
territoires grec et yougoslave, conform6ment A la condition pr6alable accept~e
par le Gouvernement bulgare le 11 octobre et dans le d~lai pr~vu aux termes de
ladite condition; les autorit~s bulgares devront imm~diatement prendre les
mesures n~cessaires pour retirer des territoires grec et yougoslave les ressortis-
sants bulgares qui avaient cette qualit6 h la date du lerjanvier 1941, et abroger
toutes les dispositions l6gislatives et administratives concernant l'annexion ou
rincorporation a la Bulgarie des territoires appartenant h la Grace ou A la Yougo-
slavie.

3. Le Gouvemement bulgare permettra aux forces sovitiques et aux
autres forces alli~es de se d~placer librement sur le territoire bulgare, dans
n'importe quelle direction, si le Haut Commandement alli6 (sovitique) estime
que la situation militaire l'exige, et il fera tout en son pouvoir pour faciliter ces
mouvements en mettant h ses frais h la disposition du Haut Commandement
ses propres moyens de communications terrestres, maritimes et a6riens.

4. Le Gouvernement bulgare libfrera imm~diatement tous les prisonniers
de guerre et interns allies. En attendant de nouvelles instructions, le Gouverne-
ment bulgare fournira, h ses frais, A tous les prisonniers de guerre et intems,
personnes d~plac6es et r6fugi~s, y compris les ressortissants grecs et yougoslaves,
ressortissants de pays allies, les aliments, les vftements, les services m~dicaux
et les am~nagements sanitaires et hygi~niques n~cessaires, ainsi que les moyens
de transport permettant a ces personnes de rentrer dans leurs pays.

5. Le Gouvernement bulgare libfrera imm~diatement, sans distinction de
nationalit6, toutes les personnes d6tenues en Bulgarie h raison de leur activit6
en faveur des Nations Unies ou de leur sympathie pour la cause des Nations
Unies, ou pour des raisons raciales ou religieuses, et il abrogera toutes dispositions
lgislatives de caract~re discriminatoire et supprimera les incapacit6s qui en
d~coulent.

6. Le Gouvernement bulgare prtera son concours en vue de l'arrestation
et du jugement des personnes accus~es de crimes de guerre.

7. Le Gouvernement bulgare s'engage A dissoudre imm~diatement toutes
les organisations pro-hitl~riennes ou autres organisations fascistes politiques,
militaires, paramilitaires ou autres, qui se trouvent sur le territoire bulgare et
m~nent une propagande hostile contre les Nations Unies, et A ne pas permettre
A 'avenir l'existence de telles organisations.

8. La parution, l'introduction et la distribution en Bulgarie de publications
p~riodiques ou non p~riodiques, la representation de pi~ces de theatre et la
projection de films, l'exploitation des stations de radiodiffusion, des services
postaux, t~l6graphiques et t6l~phoniques se feront avec l'accord du Haut Com-
mandement alli6 (sovitique).

9. Le Gouvernement bulgare restituera tous les biens appartenant aux
Nations Unies ou leurs ressortissants, y compris les biens grecs etyougoslaves,
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et r~parera les pertes ou dommages causes par la guerre aux Nations Unies, y
compris la Grace et la Yougoslavie, de la mani~re qui sera d~termin6e ult6rieure-
ment.

10. Le Gouvernement bulgare r6tablira tous les droits et int6r~ts des
Nations Unies et de leurs ressortissants en Bulgarie.

11. Le Gouvernement bulgare s'engage A restituer A l'Union sovi6tique,
ainsi qu' la Grace et A la Yougoslavie et aux autres Nations Unies, dans les
d~lais fix6s par la Commission de contr6le alli6e et en bon 6tat de conservation,
tous les objets de valeur et tous les articles enlev6s pendant la guerre par l'Alle-
magne ou la Bulgarie des territoires des Nations Unies et appartenant a des
organisations tatiques, publiques ou coop6ratives, A des entreprises, des in-
stitutions ou des particuliers, tels que 6quipement d'usines ou de chantiers,
locomotives, mat6riel roulant, tracteurs, v6hicules automobiles, monuments
historiques, objets de mus6e, ou autres biens quels qu'ils soient.

12. Le Gouvernement bulgare s'engage A remettre au Haut Commandement
alli6 (sovi6tique), en tant que butin de guerre, tout le mat6riel de guerre apparte-
nant h l'Allemagne et A ses satellites, situ6 en territoire bulgare, y compris les
navires faisant partie des flottes de l'Allemagne ou de ses satellites qui se trouvent
dans les eaux bulgares.

13. Le Gouvernement bulgare s'engage h ne pas permettre, sans l'autori-
sation de la Commission de contr6le alli~e, l'enl~vement ou l'expropriation de
biens quelconques (y compris les objets de valeur et les devises) appartenant

l'Allemagne ou A la Hongrie ou h leurs ressortissants ou A des personnes r~sidant
dans leurs territoires ou dans les territoires occup6s par elles. Le Gouvernement
bulgare assurera la garde de ces biens dans les conditions fix~es par la Com-
mission de contr6le alli~e.

14. Le Gouvemement bulgare s'engage A remettre au Haut Commandement
alli6 (sovi6tique) tous les bateaux appartenant aux Nations Unies qui se trouvent
dans les ports bulgares, quels qu'en soient les d6tenteurs, afin qu'ils soient
utilis6s par le Haut Commandement alli6 (sovi6tique) dans l'int6rt commun
des allies pendant la guerre contre l'Allemagne et la Hongrie: lesdits bateaux
devant 6tre ult~rieurement rendus A leurs propri6taires.

Le Gouvernement bulgare assumera l'enti~re responsabilit6 mat6rielle des
dommages caus6s aux biens susmentionn6s ou de leur destruction jusqu'au
moment de leur transfert au Haut Commandement alli6 (soviitique).

15. Le Gouvernement bulgare devra payer r~guli~rement les sommes en
monnaie bulgare et fournir les approvisionnements (carburants, produits ali-
mentaires, etc.), facilit~s et services dont le Haut Commandement alli6 (sovi6-
tique) aura besoin dans l'accomplissement de sa tfche.

16. Les bateaux marchands bulgares, qu'ils se trouvent dans les eaux
bulgares ou 6trang res, seront soumis au contr6le du Haut Commandement alli6
(sovi~tique) afin qu'ils soient utilis~s dans l'int6rt g6n~ral des alli6s.

N- 414



242 United Nations - Treaty Series 1952

17. Le Gouvernement bulgare prendra, en cas de besoin, les dispositions
n~cessaires en vue de l'utilisation, sur le territoire bulgare, des entreprises
industrielles et de transport, des moyens de communication, des centrales
6lectriques, des entreprises et installations d'utilit6 publique, des stocks de
carburants et autres produits, conform~ment aux instructions donn6es pendant
l'armistice par le Haut Commandement alli6 (sovi6tique).

18. Il sera institu6 en Bulgarie, pour toute la dur6e de l'armistice, une
Commission de contr6le alli6e qui r6glementera et surveillera l'ex6cution des
conditions de l'armistice, sous la pr~sidence du repr~sentant du Haut Commande-
ment alli6 (sovi6tique) et avec la participation des repr~sentants des Ittats-Unis
et du Royaume-Uni.

Pendant la p6riode comprise entre l'entr~e en vigueur de l'armistice et la
fin des hostilit~s avec l'Allemagne, la Commission de contr6le alli~e sera place
sous la direction g~n6rale du Haut Commandement alli6 (sovi6tique).

19. Les pr~sentes conditions entreront en vigueur la date de leur signature.

FAIT Moscou, en quadruple exemplaire, en langues russe, anglaise et
bulgare, les textes russe et anglais faisant foi.

Le 28 octobre 1944.

Pour les Gouvernements Pour le Gouvernement bulgare:
des Ltats-Unis d'Am6rique, (Signi) H. STAINOFF

de l'Union des R~publiques socialistes (Signd) D. TERPECHEFF

sovi6tiques et (Signd) N. PETKOFF

du Royaume-Uni: (Signi) P. STOYANOW

Le repr~sentant du Commandant
supreme des Puissances alli6es dans la

M~diterran6e :
(Signd) J. A. H. GAMMELL

Lieutenant-g6n~ral

Le repr6sentant du Haut
Commandement sovi6tique:
(Signi) F. I. TOLBOUKHINE
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PROTOCOLE

A LA CONVENTION D'ARMISTICE AVEC LA BULGARIE

Au moment de signer la Convention d'armistice avec le Gouvernement
bulgare, les Gouvernements alli6s signataires de ladite Convention sont convenus
de ce qui suit:

1. En ce qui concerne l'article 9, il est entendu que le Gouvernement
bulgare fournira imm~diatement certains produits alimentaires destin6s h
secourir les populations des territoires grecs et yougoslaves qui ont souffert
par suite de l'agression bulgare. Pour chaque produit, les quantit~s h livrer seront
d~termin~es de commun accord entre les trois Gouvernements et seront im-
put~es sur les reparations dues par la Bulgarie au titre des pertes et des dom-
mages subis par la Grace et la Yougoslavie.

2. L'expression ( mat6riel de guerre)) qui figure a l'article 12 sera consid~r6e
comme s'6tendant h tout le materiel ou 6quipement appartenant h des formations
ennemies, militaires ou paramilitaires, ou h leurs membres, ou utilis~s par eux
ou destin6s h leur usage.

3. La question de l'utilisation par le Haut Commandement alli6 (sovi6tique)
des bateaux alli6s restitu6s par le Gouvernement bulgare en application h
l'article 14 de la Convention d'armistice et de la date h laquelle ils seront rendus
A leur propritaire sera examin6e et r6gl~e par les Gouvernements allies int~ress6s
et le Gouvernement de l'Union sovi~tique.

4. I1 est entendu qu'en ce qui concerne l'application de l'article 15, le Haut
Commandement alli6 (sovi6tique) devra pr6voir 6galement la fourniture de
monnaie bulgare et d'approvisionnements, de services, etc., pour les besoins
des repr~sentants des Gouvernements des Rtats-Unis et du Royaume-Uni en
Bulgarie.

FAIT A Moscou, en triple exemplaire, en langues russe et anglaise, les textes
russe et anglais faisant foi l'un et l'autre.

Le 28 octobre 1944.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
des IRtats-Unis de l'Union des du Royaume-Uni:
d'Am6rique: R6publiques socialistes

sovitiques :
(Signd) (Signi) (Signd)

George F. KENNAN A. Y. VYCHINSKY Archibald CLARK KERR
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NOTES RELATIVES A LA CONVENTION D'ARMISTICE

I

Le Chargd d'affaires des .tats- Unis d'Amdrique au lieutenant-giniral
J. A. H. Gammell

AMBASSADE DES fTATS-UNIS D'AMiRIQUE

Moscou, le 27 octobre 1944
Monsieur le G6n6ral,

D'ordre de mon Gouvernement, j'ai 1'honneur de vous autoriser par les
pr6sentes signer au nom du Gouvernement des ttats-Unis d'Am6rique, en
m~me temps que le mar6chal de l'Union sovi6tique F. I. Tolboukhine, la
convention d'armistice qui sera conclue a Moscou avec le Gouvernement bulgare.

Agr~ez, Monsieur le G~n6ral, les assurances de ma consid6ration distingu6e.

George F. KENNAN

Charg6 d'affaires des ttats-Unis d'Am6rique

Monsieur le lieutenant-g6n6ral J. A. H. Gammell, C.B., D.S.O., M.C.
Moscou

II

Le Chargd d'affaires des tats-Unis d'Amdrique au Commissaire du peuple aux

affaires itrangires de l' Union des Ripubliques socialistes soviitiques

AMBASSADE DES fTATS-UNIS D'AM]RIQUE

Moscou, le 27 octobre 1944
Monsieur le Commissaire,

J'ai l'honneur de porter i la connaissance de Votre Excellence que le
Gouvernement des Rtats-Unis d'Am6rique autorise par les pr6sentes le mar6chal
de l'Union sovi6tique F. I. Tolboukhine signer au nom des Rtats-Unis d'Am6-
rique, en meme temps que le lieutenant-g~n6ral J. A. H. Gammell, la convention
d'Armistice qui sera conclue h Moscou avec le Gouvernement bulgare.

Veuillez agr6er, Monsieur le Commissaire, les assurances de ma consid6ra-
tion la plus distinguee.

George F. KENNAN

Charg6 d'affaires des 1ttats-Unis d'Am~rique

Son Excellence Monsieur V. M. Molotov
Commissaire du peuple aux affaires 6trangbres
Moscou
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